
Journée organisée et animée par l’équipe prospective : Michel SALOFF-COSTE,
Loïc AUBRÉE, Mélodie BERNAL et Estelle CARON.

PROGRAMME
 TOUR DU MONDE JOURNÉE #2 ASIE MARDI 23 MARS 2021

WORLD TOUR DAY #2 ASIA  TUESDAY, MARCH 23, 2021

Morning : Asia seen from Asia - Matinée : L’Asie vue d’Asie 

08:45  Welcome of the participants. Accueil des participants.

08:55 The network of Catholic Universities in Asia and the relationships that the Catholic University of Lille
maintains in this continent. Jean-Marc ASSIÉ, Anne-Marie MICHEL et François MABILLE. Le réseau des
Universités Catholiques en Asie et les liens que l'Université Catholique de Lille entretient dans ce
continent. 

09:05 Opening and presentation of the day. Michel SALOFF-COSTE, Sarah TUNG, Mélodie BERNAL, 
Loïc AUBRÉE, Olivier RÉAUD. Ouverture et présentation de la journée. 

09:15 Focus on the city of Taipei and its innovative creative ecosystems. Sophie HONG,  Joanna LEI, Joyce
LIN, Flora HSU, M. LU QIN-LONG. Focus sur la ville de Taipei et ses écosystèmes innovants créatifs.

10:15 Focus on the city of Shanghai: Future studies, strategy, artificial intelligence, and virtual currency. 
 Michel SALOFF-COSTE, Lynn LIN, Michaël CHEN. Focus sur la ville de Shanghai : Prospective, stratégie,
intelligence artificielle, et monnaie virtuelle. 

11:00 Focus on the city of Beijing. Karry KING. A military doctor investing in avant-garde hospital. Focus sur la
ville de Pékin. Un médecin militaire chinois qui investit dans un hôpital d'avant-garde. Dr Zhouying JIN.
Marc LUYCKX. Future Thinking and Paradigm shift. Prospective et changement de paradigme.

11:10 Pause : A moment of art, culture and poetry. Un moment d'art, de culture et de poésie. 

11:20  Focus on the the Philippines. Ma. Mercedes T. RODRIGO, Ph.D. Ateneo de Manila University.
Université Ateneo de Manila. Sabine LORIDANT. Honorary Consul General of the Philippines. Consule
générale honoraire des Philippines. 

11:50 Three civilization issues. Bruno MARION. Trois enjeux de civilisation.

12:00 : Cécile BENSA. Project Director of the Hub des Territoires (open innovation, partnerships, ecosystem
animation). Caisse des Dépôts. Directrice Projet du Hub des Territoires (innovation ouverte, partenariats,
animation d’écosystème). Caisse des Dépôts. 

12:10 State of progress on focus topics. Éric SEUILLET, Pénélope MORIN, Olivier RÉAUD. Point
d'avancement sur les sujets de focalisation.

12:15 The global challenges of the 17 sustainable development goals within the framework of the UN. Marie-
Charlotte STOHR. Les enjeux planétaires des 17 objectifs de développement  durable dans le cadre de
l’ONU. 

12:30 Dialogue between Thierry ROGELET and International students from ENA
Dialogue entre Thierry ROGELET et des étudiants internationaux de l'ENA. 

 13:00 Lunch break : Trailer, music and analysis of the film Ghost In the Shield by Olivier PARENT. Pause
déjeuner : Bande annonce, musique et analyse du film Ghost In the Shield. 

Afternoon Asia seen from Europe - Après-midi : L’Asie vue d’Europe 

14:00 Introduction of the afternoon. Loïc AUBRÉE. Introduction de l’après-midi. 

14:10 Presentation of the five cities visited Shanghai, Tokyo, Singapore, Taipei, Beijing and of Naoshima, the
japanese island of artwork. Loïc AUBRÉE et Michel SALOFF-COSTE. Présentation des cinq villes visitées
Shanghai, Tokyo, Singapour, Taipei, Beijing et de Naoshima, l'île du Japon devenue une oeuvre d'art. 

14:55 Intervention of the Former Vice Minister of Finance, head of the French Treasury and chairman of the 
Paris Club. Bruno BEZARD. Anciennement Directeur Général du Trésor et de Président du Club de Paris.

15:25 Dialogue between Yves CARMONA, ENA ex-student, diplomat and Francis MASSÉ.
Dialogue entre Yves CARMONA, ancien élève de l’ENA, diplomate et Francis MASSÉ.

15:35  Focus on Japan : The mobility of the future (the example of the TOYOTA Motor Europe). 
Focus sur le Japon : la mobilité du futur (l’exemple de Toyota Motor Europe). 
Stéphane AMARGER. Carole FAVART, Honorary CONSULE of JAPAN. CONSULE honoraire du JAPON. 

16:10 Pause : A moment of art, culture and poetry. Un moment d'art, de culture et de poésie. 

16:20 Focus on India : Indian culture, Pondicherry, Auroville, Sri Aurobindo. Benjamin RODIER. 
Focus sur l’Inde : la culture indienne, Pondichéry, Auroville, Sri Aurobindo.

16:40 Focus on China: Chinese culture, Taoism and Confucianism. Camille GAUTHIER, Jui CHU TUNG. 
Focus sur la Chine : la culture chinoise, le taoïsme et le confucianisme. 

17:10 Roundtable discussion about cultures and geopolitics of China. Jui CHU TUNG, Francine DEPRAS et
Barthélemy COURMONT. Table ronde autour de cultures et géopolitiques de la Chine.

17:40 The Great Europe at the gates of Russia and the innovative ecosystem of the Silk Road. 
Olga VINOGRADOVA. La Grande Europe aux portes de la Russie et l’écosystème innovant de la route 
de la soie.

17:50  Pause  : A moment of art, culture and poetry. Un moment d'art, de culture et de poésie. 

Evening : Asia seen from America - Soirée : L'Asie vue d'Amérique 

18:00 Roundtable discussion with/table ronde avec Bill ZHAO (Harmony Plus Inc), Radhika SHAH, Center for
Human Rights and International Justice. Table ronde.  

18:30 To go further, three emblematic museums on Asia : Guimet, Paris; Asian Art Museum,
San Francisco; National Palace Museum, Taipei. Michel SALOFF COSTE, Sarah TUNG, Lisette LOU,
Francine DEPRAS. Pour aller plus loin, trois musées emblématiques sur l’Asie : Paris, Guimet ;  San
Francisco, Asian Art Museum ; Taipei, musée national du Palais. 
   
18:45 General summary of the day . Michel SALOFF-COSTE, Sarah TUNG, Mélodie BERNAL, Loïc AUBRÉE.
Synthèse générale de la journée et retour des auditeurs. 

19:00 Closing by the Director of the Development and Strategy Department of the Catholic University of Lille.
Jean-Marc ASSIÉ. Clôture par le Directeur Général du Développement et de la Stratégie de l'Université
Catholique de Lille.


